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לְלו1ּ הַ֥
ngợi–khen

הּ  ׀יָ֨
Đức–Giê-hô-va
H3050

אַשְׁרֵי־
phước–thay
H0835

אִי֭שׁ
người
H0376

יָרֵ֣א
kính–sợ
H3372

אֶת־
[mụ�c–đích]
H0853

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

יו מִצְוֺתָ֗ בְּ֝
trong–điềụ–răn–người
H4687

ץ חָפֵ֥
ưa–thích

ד׃ מְאֺֽ
rất
H3966

Ha-lê-lụ-gia! Phước cho người nào kính sợ Ðức Giê-hô-va, Rất ưa thích điềụ răn Ngài!

גִּבּ֣וֺר2
người–mạnh
H1368

בָּ֭אָרֶץ
trong–đất
H0776

יִהְיֶה֣
là
H1961

זַרְע֑וֺ
dòng–dõi–người
H2233

דּ֭וֺר
đời–đời
H1755

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

ךְ׃ יְבֺרָֽ
chúc–phước
H1288

Con cháụ người sẽ cường thạnh trên đất; Dòng dõi người ngay thẳng sẽ được phước.

הוֺן־3
của–cải
H1952

שֶׁר וָעֺ֥
và–sự–giàụ–có
H6239

בְּבֵית֑וֺ
trong–nhà–người

וְצִ֝דְקָת֗וֺ
và–sự–công–bình–người
H6666

דֶת עֺמֶ֥
đứng
H5975

ד׃ לָעַֽ
cho–mãi–mãi
H5703

Của cải và giàụ có đềụ ở trong nhà người, Và sự công bình người còn đến đời đời.

זָ֘רַ֤ח4
mo�c–lên
H2224

שֶׁךְ בַּחֺ֣
trong–bóng–tối
H2822

א֭וֺר
ánh–sáng
H0216

ים לַיְשָׁרִ֑
cho–ngay–thẳng
H3477

חַנּ֖וּן
nhân–từ
H2587

וְרַח֣וּם
và–thương–xót
H7349

יק׃ וְצַדִּֽ
và–công–chính
H6662

Ánh sáng soi nơi tối tăm cho người ngay thẳng. Người hay làm ơn, có lòng thương xót, và là công bình.

טֽוֺב־5
tốt–lành

אִי֭שׁ
người
H0376

חוֺנֵן֣
thương–xót

וּמַלְוֶה֑
và–cho–vay

ל יְכַלְכֵּ֖
chứa–đựng
H3557

דְּבָרָ֣יו
lời–người
H1697

ט׃ בְּמִשְׁפָּֽ
trong–công–lý
H4941

Phước cho người nào hay làm ơn, và cho mượn! Khi người bi � kiện ắt sẽ được đoán xét cách chánh trực.

י־6 כִּֽ
vì

לְעוֺלָ֥ם
cho–đời–đời
H5769

לאֺ־
không
H3808

יִמּ֑וֺט
lay–chụyển
H4131

לְזֵכֶ֥ר
cho–sự–nhớ
H2143

ם ע֝וֺלָ֗
đời–đời
H5769

יִהְיֶה֥
là
H1961

יק׃ צַדִּֽ
công–chính
H6662

Người cũng chẳng hề bi � lay động; Kỷ niệm người công bình còn đến đời đời.

מִשְּׁמוּעָה7֣
từ–tin–tức
H8052

עָה רָ֭
xấụ–xa

א ֺ֣ ל
không
H3808

יִירָ֑א
kính–sợ
H3372

נָכ֥וֺן
lập–vững

בּ֗וֺ לִ֝
lòng–người

חַ בָּטֻ֥
tin–cậy
H0982

בַּיהוָֽה׃
trong–Đức–Giê-hô-va
H3068

Người không sợ cái tin hụng; Lòng người vững bền, tin cậy nơi Ðức Giê-hô-va.

סָמ֣וּך8ְ
nâng–đỡ
H5564

לִבּ֭וֺ
lòng–người

א ֺ֣ ל
không
H3808

יִירָ֑א
kính–sợ
H3372

עַ֖ד
đến
H5704

אֲשֶׁר־
mà

יִרְאֶה֣
thấy
H7200

יו׃ בְצָרָֽ
trong–kẻ–nghi �ch–người

Lòng người kiên đi �nh, chẳng sự chi, Cho đến khi người thấy các cừụ đi �ch mình bi � báo.
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׀פִּזַּ֤ר 9
rải–ra
H6340

תַ֤ן נָ֘
ban–cho
H5414

ים לָאֶבְיוֺנִ֗
cho–người–nghèo
H0034

צִדְ֭קָתוֺ
sự–công–bình–người
H6666

עֺמֶדֶ֣ת
đứng
H5975

לָעַד֑
cho–mãi–mãi
H5703

רְנ֗וֺ קַ֝
sừng–người

תָּר֥וּם
tôn–cao

בְּכָבֽוֺד׃
trong–vinh–qụang
H3519

Người vải tiền tài, bố thí kẻ thiếụ thốn; Sự công bình người còn đến đời đời. Sừng người sẽ được ngước lên cách 
vinh hiển.

ע10 שָׁ֤ רָ֘
kẻ–ác
H7563

ה  ׀יִרְאֶ֨
thấy
H7200

ס וְכָעָ֗
và–cho�c–giận
H3707

שִׁנָּ֣יו
răng–người
H8127

ק יַחֲרֺ֣
nghiến–răng
H2786

וְנָמָס֑
và–tan–chảy
H4549

תַּאֲוַת֖
sự–ao–ước
H8378

רְשָׁעִי֣ם
kẻ–ác
H7563

ד׃ תֺּאבֵֽ
diệt–vong
H0006

Kẻ ác sẽ thấy, bèn tức giận, Nghiến răng, và bi � tiêụ ta; Sự ước ao của kẻ ác sẽ hư mất đi.
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